GROUPE ESPRO

ASYSTA
ADMINISTRACYJNO-
PRAWNA - COVID-19

Pewna informacja w nhiepewnych czasach




ape : biezgcg informacje na temat

ajnc przepisow, zmieniajgcych sie
ofa=virok-Ralofsimie COVID-19, przesytamy
: sl dN Ularze | pomagamy w
ontakte zagraniczng administracjg.

CO OFERUJEMY?

Najswiezsza informacje o zmianach prawnych

Bedziemy informowac Cie o wszystkich zmianach przepisow

% b G dotyczgcych delegowania pracownikow na terenie Europy
" Zachodniej, w szczegdlnosci dotyczgcych:
o sytuacji na granicach,
o nowych oswiadczeniach i dokumentach,
E o wytycznych dotyczgcych warunkdw pracy,
{ E __ o przemieszczaniu sie po kraju oddelegowania,
L ' o biezacych restrykcjach itd.
S Aktualne wzory dokumentow
Dostarczymy Ci na maila biezgce wzory obowigzujgcych
S g W czasie pandemii dokumentow, wymaganych przez
i francuskie organy kontrolne. Ponadto pomozemy w ich

wypetnianiu i przekazaniu odpowiednim stuzbom i
instytucjom.

Wsparcie konsultanta

Wykwalifikowany konsultant pomoze Tobie i Twoim
pracownikom w kazdym sporze z krajowymi stuzbami oraz
przedstawicielami instytucji panstwowych.



DLACZEGO WARTO?

Minimalizowanie ryzyka

Bedziesz przygotowany na kazdg zmiane w ustawodawstwie,

rygor i obostrzenie. Dzieki temu zachowasz ptynnosc
Swiadczenia ustug i zwiekszysz szanse na dotrzymanie
umowionych termindw. Dodatkowo delegowani przez Ciebie
pracownicy unikng problemow administracyjnych moggcych

wstrzymac ich prace.

Bezpieczenstwo biznesu

Unikniesz skutkow wzmozonych kontroli oraz zmniejszasz
ryzyko otrzymania mandatow, grzywny czy zawrocenia
pracownika. Otrzymasz pomoc administracyjng i prawng
W razie zajscia sytuacji wymagajgcych interwencji.

Oszczednosc¢ czasu

Skontaktujemy sie ze wszystkimi wtasciwymi organami
we Francji, nie bedziesz musiat szuka¢ ani poznawac
przepisow w gaszczu informacji i zmian, unikniesz
niepotrzebnego wstrzymywania prac lub delegowania
pracownika.

DLA KOGO?

Oferta jest skierowana do:
o przedsiebiorcow, delegujgcych pracownikow za granice,

o przedsiebiorcow, ktorzy z powodu pandemii musiel
wstrzymac delegowanie pracownikow,

o pracodawcow branzy BTP, ktdrzy podlegajg specyficznym
,L,,. regulacjom (m.in. wymogom, dotyczgcym wykonywania
prac montazowych i budowlanych).




KIM JESTESMY?

JesteSmy wyspecjalizowang kancelarig w zakresie delegowania
— pracownikéw do Frangji. Od ponad 10 lat pomagamy w takich
" zagadnieniach jak:

g

o Pomoc w rozliczaniu wynagrodzen dla pracownikow
delegowanych ( wyliczanie diet do wynagrodzenia
minimalnego, dodatki do wynagrodzenia itp.),

o Przygotowanie deklaracji o oddelegowaniu (déclaration
de détachement) we francuskim systemie
elektronicznym SIPSI,

o Zgtoszenia pracownikow w systemie CarteBTP,
o Reprezentacji i asysty telefonicznej w trakcie kontroli

realizowanych przez organy administracji oraz kontroli
drogowych,

o Doradztwa w zakresie interpretacji przepisow
dotyczgcych delegowania polskich pracownikow do
Francji,

o Doradztwa w zakresie uregulowan podatkowych , m. in.
podwdjne opodatkowanie, zaktad podatkowy we
Francji, deklaracje podatkowe dla pracownikdw ktorych
okres pobytu we Francji przekroczyt 183 dni,

o Asysta podczas kontroli we Francji przez uprawnione
organy kontroli,

o Audyt i eksperckie konsultacje indywidualne dla firm
delegujgcych do Frangji,

o Szkolenia dla firm z zakresu oddelegowania do Francji,

o | wiele innych.




KORZYSCI Z KOMPLEKSOWEDJ
WSPOLPRACY

Wysoki poziom obstugi

Nasza ustuga oparta jest na doskonatej znajomosci

mechanizmdow rynkowych i prawnych we Francji.

Optymalne rozwigzania

Dbamy o staty dialog z klientem. Dostosowujemy rozwigzania
do jego indywidualnych potrzeb.

Reprezentacja na terenie Francji

Reprezentujemy firme oraz komunikujemy sie biegle w
jezykach polskim i francuskim.

Elastyczny zakres ustug

Sam wybierasz w jakim zakresie korzystasz z proponowanych

przez nas ustug i rozwigzan.
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Groupe ESPRO SARL
Conseil d'Affaires Franco - Polonais
Francusko - Polska Grupa Doradcza

Bureaux : VARSOVIE, NICE, TOULOUSE
Tel.: +48 22 203 41 44
Tel. kom.: + 48 728 889 237
Tel. (fr.): + 33 646 671 654
contact@groupespro.com
WWW.Eroupespro.com

| | €SPRO



